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C. kat. 1 — K. Korschann, plaketa, Moravskoslezsky automobilovy klub, 1926

C. kat. 2 — K. Korschann, plaketa, 20. vyroéi zaloteni Moravsko-slezskébo automobilového
klubu, kol. 1926



Jan Trojan

TEXT HANACKE ZPEVOHRY
O PRUSKEM OBLEHANI OLOMOUCE (1758)

DER TEXT EINES HANAKISCHEN SINGSPIELS UBER
PREUBISCHE BELAGERUNG DER STADT OLOMOUC (1758)

K nékolika znamym textim tzv. hanickych oper, jeZ kdysi uvedl do svéta
timto oznacenim Emil Axman, po ném Antonin Breitenbacher a nejnovéji
v souhrnné vzorné edici Eduard Petrii (Copak to ale za mozeka hraje, Ostra-
va 1985), pribyva nyni dalsi, snad jeité ne posledni text.

V pozistalosti ptedniho moravského obrozence Aloise Vojtécha Sembery
(1807-1882) v Okresnim muzeu Vysoké Myto se uchoval neveliky rukopis
osmerkového formatu s piebalem Operetky bandcké. 1. Jora a Manda. Dva
blasy: Diskant a Bas, dvoje housle a violonéel. 11. Marina a Getroda. Dvg bla-
sy, I. diskant Marina; 2. Getroda, dvé bousle a Violoncel. 111. O prajském
rumlu. Dva bla.s'y, 1. bas Jora, 2. bas Macek, dvé bhousle a violoncell.

Rukopis, oznaceny podle poznamky ¢ervenou tuzkou jako autograf Sem-
beriv (coz potvrzu;e i muzeum v dopise autorovi), véak obsahuje pouze tfeti,
nastésti dosud neznamy text.

Hanacké zpévoherni texty lze rozdélit do dvou skupin. Prvm se spojuje
se jménem I. Plumlovského a pfedstavuje ojedinély typ divadelnich skladeb
v lidovém tonu na aktualni politické udalosti, jaky ma sotva ve svété obdobu.
- Do druhé skupiny, mladsi, lze zatadit Zertovné ,,operety M. Bulina a J. Pe-
karka, tykajici se milostného Zivota a jen volné spojené se spoleéenskym dé-
nim. N4§ novy text, jak hned uvidime, pfinddi v tom smyslu nejeden problém,
pokud se budeme snazit o jeho zafazeni nebo dokonce o uréeni autorstvi textu
nebo i hudby. Namétové se tyka hra udalosti ze sklonku padesatych let
18. stoleti a do té doby klade E. Petrii v predmluvé k uvedené edici podle
vlastnich novych vyzkumi vznik nejrazovitéjsi hanacké zpévohry Lande-
bork, dilka Igniace Plumlovského (1703-1759). Aviak tento velehradsky cis-
terciak nemohl byt autorem libreta zpévohry O prajském rumlu. Plumlov-
ského texty prozrazuji neobydejné znalosti politické konstelace, jez vedla
k valeénému konfliktu, uvadéji se tu detailni motivy a to viechno v nové
objeveném textu chybi. I. Plumlovsky se jevi ve svych hrach jako mnohem
obratnéjsi, viestrannéj§i a mnohotvarnéjsi literdt nez libretista hry o obléhani
Olomouce. Je tieba zduraznit jeho vazby na pozdni baroko.

Naproti tomu neznamy textai na$i hry je napadné prosty ve vyrazivu
i v motivaci déje. Omezuje se na bezprostfedni zaZitky z vojny, jak je mohl
sledovat hanicky venkovan v dobé obléhdni Olomouce. Co je zvlasté ve
srovnani s Plumlovskym napadné, v textu se neobjevi nikde nardZzky na vy-
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soce postavené osobnosti valeénych déju, kromé samotného hlavniho hrdiny
nepfatelského vpadu do zemé, pruského krale. Nikde nepadne jedina zminka
o cisafovné Marii Terezii, habsburském domé nebo o statu. Jediné panov-
nické jméno, jeZ se tu objevi, je jméno pruského krale Friedricha. V arii €. 4
Sedldci, Handci, vseci ghiiro vstarite se sice vyhlaguje vyzva k obrané pred
nepi‘itelem avsak zase jen z hlediska mistniho nebo kraiového bez poukazu
na zajmy panovnice nebo mocnafstvi, To-vsechno uz naznacuje hledisko osvi-
censké, vzdalené na hony baroknim textim Plumlovského.

Ackoliv se agituje pro obranu krajiny, neprojevi zadny z obou hrdind
zpévohry, mladych hanickych sedlacku, pfilis statecnosti; snad jen tolik,
kolik se vejde do slovniho prohladeni. KdyZ piijde k véci, kuraznéjsi z obou,
Macek, odchazi na vojnu, vzipéti se vSak vraci, nebof vojna nahodou privé
skonéila. Parodickv moment nestateénych mladych Handku, znamy jiz z Plum-
lovského, je postaven do nového svétla, nebot mu chybi devotnost viii-panov-
nickému domu. Plamenna tehdejsi vyzva ediktu v ¢eské feci, vydaného zemé-
panskym ufadem a uréeného pro povzbuzeni ducha Hanakl a Valachi, kon-
trastuje divné s chovanim obou postav zpévohry a tim pferusta zdanlivé ne-
vinna hiicka v satiru. Sedldk jako hrdina déje je ve hie o dobyvani morav-
ské metropole podian novym zpisobem. Ne nadarmo se vyraz ,sedlaci, jo-
naci” (aria 4.) objevuje jesté v pisniéce z Rudikova u Ttebice, vztahujici se
ke zruseni roboty (,,Sedlaci, jonéci, ti jsé nicky pani“, & 1421 velké Susilovy
sbirky).

V tom ohledu povazu;emc text zpévohry o pruském vpadu na Hanou za
soucast tzv. demokratické literatury. Také v tomto pfipadé autor vyuziva
ver§ové struktury znamé z lidové pisné a jeho text je blizky i obsahové lidové
piedstavivosti (M. Hamada: Od baroka ku klasicizmu, Bratislava 1957,
5. 34). -

Jestlize odmitneme myslenku, 7e by s nasim textem mohl mit néco spolec-
ného I. Plumlovsky — i kdyZz by namétové libreto odpovidalo podobné
domnénce — podivejme se, nelze-li text spojit s druhym znidmym autorem
hanackych zpévohernich libret, M. Bulinem. Pfevor klastera na Kopecku
u Olomouce v letech 1783—1784 Mauritius Bulin (1744-1785) by mél oprav-
du namétové blizko k udalostem, jez se odehraly v tésné blizkosti jeho pu-
sobi$té. Navic véechny tii hficky, jez tvorily obsah Semberova rukopisu pfi
jeho vzniku, jsou si vnéjskové i vnitiné ndapadné podobné. Shoduji se prak-
ticky rozsahem; Maréna a Kedrota ¢itd 256 versa, Jora a Manda 250 versi
a O prajském rumlu jen o néco vic, 291 verS. RovnéZz vnitini struktura her
je ¢asteéné podobna. Maréna a Kedrota maji s hfickou O prajském rumlu
spoleénou formu recitativii, utvatenych v podobé étyfstopych trochejskych
dvojversi pravidelné rymovanych. Vsechny tii zpévohry se blizi buff6znimu
intermezzu o jednom jednani, bez pfedehry, vesmés se dvéma osobami na
scéné a s malym poétem ansambli, jaké bylo oblibené v 18. stoleti na italské
pudé a v zemich s italskym vlivem. Libretista patrné nélezel duchovnimu
stavu, jak tomu nasvédéuje ostry invektivni ton vici protestantskému krali
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Priedrichovi, uctivd zminka o klastefe Hradisku u Olomouce a knézich.
Obsahové upomma podobenstvi ve 3. recitativu na pfimér z néjakého kazéni,
oviem opepfeny lidovou moudrosti a vlastné skvéle ptestylizovany.

Kdybychom skute¢né mohli pfisoudit i nové nalezenou hanickou zpevohru
Jako libretistovi M. Bulinovi, mame pied sebou tozkosnou trilogii ceskych
intermezz ve vyslovené lidovém ténu. Brani ndm-v tom vsak pfedevsim
okolnost, Ze text byl zfejmé koncipovan v ferstvém dojmu udalosti, o nichz
vypravi. Tézko b) ho tedy mohl 'napsat asi étrnacti- nebo patnactilety Bulin.
Dile se nam jevi napt. libreto ,operety* (jak se také nazyvaly podobné hfi¢-
‘ky na nagi pidé v 18. stoleti) Jora a Manda jako znaéné hrubé ve srovnani
s jemnéj§im humorem hry o obléhdani Olomouce. Koneéné jsme jiz poukézali
na to, z¢ v zadn¢ z desud zndmych hanackych zpévoher se neobjevuje po-
stava sedldka v tak vyostfené formé lidového mudrce, -jako pravé tady.
Pohled na nesmyslnost valky, jak jej vyjadfuje na§ text, nema iinde obdobu.
Mame na mysli zvlasté recitativ 3., v némz se charakterlzule vojna ]ako hon
na vsechny, bohaté i chudé. -

\% neprospech Bulinova autorswl textu svedén i zhudebnéni.” Nezname
bohuzel vic, neZ jedinou ,4rii*; dochovanou navic za zvlastnich okolnosti.
Avsak i z toho mala si troufiame tvrdit, Ze mezi hudbou dvou znimych
zpévoher, jak ji zndme z péra hnévotinského kantora Josefa Pekarka a krat-
kou ukazkou nasi zpévohry, je znacny rozdil. Pekarek opatfil zpévy vyslo-
vené lidové zné&jici notou; zndme. pouze drie, ale byly tu zfejmé i zpivané
recitativy, jak je to vyznaleno v textu. Pfevazna vétsina Pekarkovych arii
je ve tii¢tvrteénim taktu a jevi zfetelné vlivy handcké cofavé s jejimi' vze-
stupnymi rytmy dvou osmin a dvou ¢tvrtek. Sazba hnévotinského kantora je
primitivni, pfipomind zivé lidovou hudeckou muziku a sméfuje stylové do
pfedklasicismu Naproti tomu hudba neznimého skladatele zpévohry O praj-
ském rumlu le z;evne star$i, stylové 0dpov1da1lcn rozhrani padesatych a Sede-
satych let. I pfi jeji krajni jednoduchosti je zfejmy v basovém sélovém partu
vliv italské buffy ve skoéném charakteru jeho duktu i v typickém kadencénim
obratu (3. takt, 7.—8. takt). Ukézka v sudém taktu nevykazuje zvlastni sou-
vislost s hanackou lidovou pisni. '

Jedinou 4rii ze zpévohry zaznamenal ve svych rukopisnych pamétech Hynek
Vojaéek (1825—-1916), rodak ze Zlina, ktery prozil chlapecka léta na Vsetiné
jako syn spravce Skoly a dovtsil svou uméleckou drahu jako profesor kon-
zervatofe v ptedrevoluénim Petrohradé. Sam o sobé nékolikrat pise, Ze mél
vybornou hudebni paméf; jeho zdpis by tedy mél mit blizko k autenticite.
Je to nesmirné cenny doklad toho, jak se melodie hanickych zpévoher ukla-
daly do paméti lidu jesté v prvni poloviné minulého stoleti, jak o tom ko-
‘neéné svédéi také zaznamy ve sbirkach moravskych lidovych pisni, jak tis-
ténych, tak rukopisnych (J. Trojan: Ceské zpévohry 18. stoleti, Brno 1981,
s. 43 aj.). Neni vSak jasné, zda cimbal, ktery Vojacek uvadi ve svém né-
értku partitury, skuteéné byl obsazen v kapele, jez hrala zpévohru. Tento
lidovy nastroj se v jinych hanackych zpévohrach 18. stoleti neobjevuje. Rov-
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néz Vojatkova poznamka ,,O Prajském rumlu, opera Gallase®, podle niZ by
puvod zpévohry sméfoval ke zndmému tvirci Muzy moravské (1813), obro-
zenském nadSenci a pilnému sbérateli lidového materidlu a literatovi
J. A. H. Gallasovi (1756-1840), neni prokazatelnd. Mezi texty, jez shro
mazdil Gallas, se tato zpévohra nenachézi. :

Nejniapadnéjsim rysem nového textu hanacké zpévohry je to, co jiz zname
z textd znamych, totiZ rdzovity lidovy dialekt, ktery mu dodava kofenné pfi-
chuti. Pfipojujeme s¢ v tom smyslu k niazoru odbornikd, literarnich védcu
a filologu i dialektologd, podle nichZ je svéraznd hanaétina zdrojem origindlni
komiky (E. Petri, ivod k zminéné ‘edici, s. 21 ad.). Podobné jako v dosud
znadmych textech, ani tady neni hanické nafeé¢i zachovino dusledné. Rozbor
textu ponechame odbornikovi a pouze konstatujeme, pouceni specialistou
dialektologem, #e autor libreta patrné nebyl rodily Handk a spi§ se pokousel
text hyperkorektné hanakizovat, aby dosahl Zidaného ucinku. Zda se, Ze
pochazel odkudsi z vychodni Moravy. Ne zcela dasledné krati i a #, dale
uvadi nékteré tvary, které hanidcké nejsou (Jora, nemédZo-a zejména gen.
plur. slavik6 apod.). - il :

Pfijmeme-li za pravdivou zpravu o tom, Ze text je psan rukou A. V. Sem-
bery, zda se, Ze zvitézil v jeho zdpisu historik nad filologem. Dochovany text
je psan uhlednym kurentem a pfi jeho pfepisu jsme v -ném prakticky ne-
zménili vic nez zcela drobné detaily (recitativ 4 : Blahové — Bldhové, o fadek
‘d4l Hanaci — Handci, aria 4 poftad — pofdd) a upravili jsme interpunkci.
Bézné upravujeme kurent do soudobé Cestiny g = j, j =1, ss = §.

Uvadime nyni’ pfepis textu dochovany v pozistalosti A. V. Sembery; za
nim nésleduji poznamky a vysvétlivky.

OPERETKA " zhene viecko nase zbozi.

O PRAJSKYM RUMLU. Zhene chléb, zhend dobetke,
: : zhéneme me i nase pfibytke.

Osoby: Jora a Macek. ‘ Mild Hana zhene

Jora samoten zaine smutné a dostane jméno jiné.

: : ; Joz se joz kacéfstvo zieklo,

Recitativo (1) | 7e 0odéla z raje peklo.

Co se dé&je, ach! prosim vas, : Viecko zly se vali na nas,

snad joZ bode tenkrat po nés. snad joz bode tenkrat po nas.

Landeborka jak mrakave! - :

joZ joz vlezlo do Morave. - Aria (1)

Plno je.ho jako pracho, 1. Ach, jak tento maj mésic?

cel4 Hana je ve stracho. v pfijemnosti klesl,

Dotad, potad sem tam fiochal,? jedovatéch broko,

az nas, hladolet, vecochal. nadotéch pabdko

S oteviend tlamé stoji, na Hano donesl.

i s chlopama snés¢ nés stroji. Joz sobé bode délajo,

Nebode-le pomoce bozi, joz na oseni sedajo,
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joz joz viecko kazi.
O, kyz jich milé Pan,
svrchované Bith sam
do jedného zkazi.

2. Be v tom mésico majo
komu to napadlo,

tak motélé skodnéch

a kobelek hladnéch

do Morave vpadlo.
Nikdy jsme se nenadale,
be vpadle k nam ti bokdale.*
KyZz mraz na pse ptende,
nez viecko pozero,

nez vsecko pobero,

nez vsecko v nic vende.

3. Ach, jak nés ten maj mésic

zarmotil velice,

dez misto slaviko,
skaredéch tuhyko

v nasej Hané lice.

To jso to té pijavice,
- jenz dobré krvi velice
mnoho nam pokazi.
O, kyz jich milé Pan,
svrchované Buh sam
do jednoho zkazi.

Macek leze do svétnice

Recitativo 2.

Ach, pod, Macko, potés Joro,

vis-le pak néjako d'éro,
kde bechme néco strcele,
pted Prajzem se okrcele?

Macek

Ty mas vice, milé bracho,
nez je potreba, stracho.
Jestle se bojis o neco,
zavez to jen k Holomaco.

Jora .
Mam schovavat k Holomdco
kde Landebork s cel6 mocé’

vali sa jako mrakava?
To be bela pékna zprava.

Macek

Ze sa vali k Holomdco,
coz bode dale z toho?

Jora
Doboda mésto splondroje.

Macek

Ba svoje ledi zhomploje -
a pfece nebode v mésté,
potom pude jak zleste.®

Jora
Ja mo nedovifam prece,
pudo a schovam svy véce.

Macek

Opatrnosti sec nezbéva,
schovany jistéjsi béva.
Vsak potiebo toho nevim
a Prajzovi takto povim:

Atid 2,

1. Krali Prajské, z dovoleni,
slesele jsme divno,

ze mas to hlopé minéni
odsud tahnét k Vidio.”
Vis-le, ze mosis mét prve
Holoméc, kli¢ od Morave,
sec nebodes jisté.

Ja to radim s upfimnosti
Tvoji Opovazlivosti:®

vrat se dom z pul cesté.

2. Déle povim, z dovoleni,
krali, abes védél, :
ze to ten Holoméc neni,
ktery pfed lete bel.’
Ttebas oteviené brany
bodé, vsak pfec ani Zddny
z tvojich tam ji¢ nesmi.



Nez bes rozloskl ten ofech,
ztratil bes, raé¢ toho nech,
mnoho zobd, véf mi.

3. Proti tvé Isti a chetrost1
stoji vartu vérnost,
fike!® tvoji stateénosti -
okazuje pevnost.

Jest-le ze ma§ nazbet pracho, . .

mézes toho skosit, bracho,
mésto trocho sklobat.
V3ak netés se té milosti,
Ze tobé dajo v pevnosti
jezovino!® lobat.

Jora
Recitativp 3.

Dez té slesim zpivat, Macko,

je mné, jak be mné dal packo.

Celé kraj se tfese hruzo
a te zpivas jak v sinkézo.?

Macek |
Davnot ja vim, bracho milé,
jak je te pacholek smélé.

Dneske be Prajz Holomoc mél,
debes te v ném komenda(n)t bel.

Jora

Jak pak bét smélé, vidél bech rad,

dez panstvo odjizdi po#ad.!?
Prajz do mésta jak hrom bije,
kdo jen mozZe, ten se skryje.

Macek

Velece se, Jorko, bojis,

jak bes Hanak nebel, stojis.
Sles, povim ti podobenstvi,

pro¢ jdé pani ze svéch panstvi.

DeZ meslevec na hon vende,
jefdbka a vrano nande,

na co stfélet stroji?

o iei‘a’.bka ma peniz hodné,
z vrane ale nema zadnc,

za rano nestoji.
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Jora

A debe vrana cekala
taky be zle odélala.
Bévajo i psi pfi honé,
mohlo by bet béda vrané.

Macek

Dez se bojis, tak scd’ dorna
]a véel pidu odtud zrovha
az k Holomdco samymo,
neovéfim nic zadnymo,

nez co se oceté zclovnn,
vsak ti, Joro, nic nepov1m

(Odejde)
Jora

Kfta'y
1. Nic ta stfelba hrozna, velka
tak mé nestrasi,

jak debe Prajz mésto dosl;al il
a panem boddcim zostal |

v této zemi nasi. '

Tu be dané, nové brané

se vetapile;!*

netieba davat otazko,

zdale bechme i z ocasko

akcis neplatile.

2. Nase déti v letech pen
k mostrofiko!® be bral

a te obohé Hanacke,
oblekne je v modré fracke,'®
do pola be hnal. :
Déti sbera, nas odera
nebelo be dost.

Mosele bechme, chodace,
viece bét zprosti vojace
a zadna tu mllost’ ot

3. A co vice, nase srdce

nas be bolelo,

ze be brzo loterano

vic, nez je v Ohfich cekano,



v nasi Hané belo.
Bozi chvala be oslabla
skrze nevéru.

Peklo be se odekrylo,
nas, kacéfe, pohltilo
nam za odménu.

Macek (pFichdzi)
(Jora)

Recitativo 4.

Kde si dlého zostal,
o€ oc, Ze ho ]oz Prajz dostal’

Macek

Debe Macek bel 1ak ]ora
tésnd be mu bela déra,

nebo Prajz ze vSech stran stoji
okolo Holoméca ve zbroji,
kromé tam nesmi jit blizko,
kde stoji klaster Hradisko.

Jora
Snad se kiezé oslechajo.!’

Macek
Ba, bandofi!® tam c1ha;0

 Jora

Dobry je Hradisko méstu,
chrani k Zzevobyti cestu.
Ale coz to naplat bode, !

dez pfece Prajz mésto dobode.

Macek.

Joro, at te vic nemlovis,
sec i s Prajzem vedrzis.
Nase veleka armada

joZ je tu, jistd pravda.!?
Véf, bode, podivame se,
za malické ¢as; melme se.

Jora
Ach, coz si, ubozi, poénem.

Macek
Blahové! Vseci na ného podem.
Joz se Hanaci zvihajo,
jenom zacatek ¢ekajo.
Ja sam ale napfed pudo
a drohy pobizet budo.

Aria 4.

(1.) Scdléa, Hanaa,

vseci zhiro vstarfite

a krajino braite, -

jonaci!

Nebojte se prajskych koso,
nasad'te si kazdé koso,’
robéte, sekéte, flekéte,!
zadné ceremonie s klokem
nedéléte.

2. Vidlece od pece

c ty sebé vemte,

zlodéje pryc Zente.

Velece pajneto??

nebojte nic,

vidle odélajé dir vic.
Pichéte, stochéte, strkéte
jenom pofad, stfapcé z ného
nadéléte.

(3.) Sochore, zatvore?3

af si nachestate,

zlast ktefi nemate
svancare.??

Pofad- ancikrista?’ hotite,

aZ hned bode krotit lonte.?®
Bite ho, ¢este ho, melte ho,
dokod bode trocho déchat,
nenechte ho.

Recitativo (5.)

No, jaky, Joro, pides se mné?
Ja joz jido na to vojno.

Jora
Pido ja, jdi jenom napfed,
aZ sobé dam napect bochet.



Macek
Bochet ja ¢ekat nebodo;
méj se dobfe, ja joz jdo.

Jora

Sléchavam decke, Ze vojna
neni pré kazdymo hojna.
Piechodi sa tam vseleco

0, jistéjsi je za peco. . .
Bezpccnelsx jest s bochtama
zachazet neZ s pistolama.: -

Macek ode;de ze svétnice a na
obrdtku se vraci a rekne'

Ale bochet nezaslézi,
kdo decke za peco lezi.

Jora -
O, sak se te joZ z vojne tade.

Macek

" A dez je Prajz joz nevim kde.
Tak se nasich malo lekl,

az do jedného otekl.?”

Jora
Ach, je-lez pak mozna, Macko?:

Macek

Je, pojd, spatfis to sim na svy oko,

v Holomoco ohlidas,
ze tu bel on nenti,
hned taky poznas.

Jora

Atiny

Ach, jaks mésto Holomoc
pro celd krajino,
obzvlastné pro Hano

moselo vestat moc.

Ale ¢imz pospatnilejsi,
tym jse a bodes hodnési
feceno po svéte.

Pian Buh pozdrav toho,
ptidé mo let mnoho,
kdo dal opevnit ho.

Macek
Recitativo (6.

Pravda, Jorko, to je radost.

[ora

}é nemazo veslovit dost.
Ach, oviem Ze je veleka, -
de? tak nepfitel otika.

Macek

Ale slesis, Jorko milé,
debesme krala chetile,

co bes te mo odélal,

jaké bes na fié ortel vedal?

Jora

Do klade bechme ho vsadlle
a tfe dni bechme na né pile.
Mosel be zaplatit dome,

co roztlokle jeho pome.?®
Pro¢ to kazel, pokoj nedal,
zbohdarma skodo délal.

Pak be mosel drzet kope,®
protoze bel vel(e)ce hlopé.
Nemél se tloct sem tam strand,
dez mél odeviité brano.
Mrzim se na toho trébu,
rozmackal bech ho jak hobu.

Macek ]

Velece se, Jorko, hnévas,
spravedlivé srdce délas.
Ale zaneché joz zlosti,
odevzdé se ral radosti,
nebo Bih nas vesvobodil
od tého, které nam skodil.



Jora ! To, co ozel, to mo prejme,
Tak tedy kloka nechéme Ze jen odtih, radost méjme,
a ani nespominéme, ten Selma zlotkilé.

Dékojme Boho milymo,

ze nas nedal pod moc jemo;
to pamatojme nejdéle,
zpivajic sobé vesele.

2. At vsece na Hané
pastéfi trobijo,

ze Prajz mosel tahnoét,
at hluéné slavijo.
Sbor

(1.) Pochvilen bod z toho,
PaneboZe milé,

ze jsme hosta zlyho

tak levko pozbele.

Debesme to me nebele,
Prajzi be to jeice bele;
Hanaci af Zijo!

Poznamky

Rukopisny opis textu zpévohry O prajském rumiu je uloZzen v Okresnim muzeu A. V. Sem-
bery, Vysoké Myto, fasc. 66. Vydavatel vdééi feditelstvi muzea za upozornéni na tuto po-
zoruhodnou pamétku a déku;e za svoleni k jeji publikaci.

Partiturovy nacrtek drie é. 4 nalezl V. Gregor pfed lety v pozustalosu H. Vojacka (Okres-
ni archiv Gottwaldov, zamek Kledivka, sv. IV, s. 226) a napsal 0 ném v ¢lanku O pravost
bandcké lidové budby, Sbornik SLUKO, odd. B I, Olomouc 1951, s. 81.

Nezdatené dobyvani Olomouce pruskymi vojsky r. 1758 se odrazilo také v moravské
lidové pisni. Ve tieti sbirce F. Bartose (Praha 1901) se nachédzi pod. & 1660 ve skupiné ho-
rackych tanch taneéni pisei Hosecka divokd, zdatilejdi variant & 1605, nazvaného Staro-
handcka. Obé pisné néleZeji k typu handcké cofavé. Ve druhé sloce pisné Hosetka divokd se
pripominad (general) Laudon, ktery jak zndmo byl hlavnim pivodcem nezdaru pruského krale
pfed Olomouci, nebot mu zajal velky transport potravy a stfeliva. Dalsi sloka pfipomina
marnou délostielbu Prusi na mésto, zdvéreénd sloka je ndfkem selského lidu nad bidou
valky. Obé varianty jsou ndpadné tdpravou na dvou osnovich, coZ sdileji jen s mensim
poctem pisni. Neni vylouceno, Ze byly zaznamendny z néjaké neznimé lidové zpévohry.
V dosud nepublikované kolekci F. Sufila, uloZené v Stitnim oblastnim archivu Brno pod
nazvem Moravské ndrodni pisné a zvyky, €. 599, fol. 18 b, se nachazi text, ktery se patrné
rovnéz tyka nasi udélosti, nebof je v ném zminka o armddach Palfyho a Lobkovice a v po-
sledni sloce se pfipomind neddvno zemfely mardil Schwerin (r. 1757), jemuZ nezndmy
pinickai vyhroZuje pekelnym ohném.

(1) Chaso brandeborska,

je vAm cesta zk4,
ze vas obkliéila
kralovna uherska.

(4) Jedté to neni nic,
pfijde na svétlo vic,
kdyZz pomasiruje
Palfi a Lobkovic.

(2) Spatna vase chvila,
pudrovand hlava,
uvidite brzi(sic),
co umi Morava.

(5) Ti vas brzo zbavi
viecky vase sldvy,
kdyZz vam litat budou
pudrované hlavy.

(7) Pockej, ty Sweryne,
Certa snédls s kmi(nem?),
bude té ¢ert udit
v pekelném kominé.

(3) Vy $varni holani,
jak vim nahdni,
namitaji s vami
Uhti, Moravani.

(6) Nedekejte taky
na sebe Handky,
ty vas budou parat
ze svyma kiivaky.



1 jak mrikave - jak Ceind mraéna. 2 sochal — Cichal. 3 Ach, jak tento mdj mésic —
pruskia vojska stanula pfed Olomouci 5. kvétna 1758. 4 bokddle — &api. 5 Landebork -
Brandenburk, Prusak. 6 zhomploje — zkazi, sepsuje; zleste — hmyz. 7 Ze mds to hlopé minéni
odsud tébnét k Vidiio — kral Friedrich zamyslel proniknout sttedem Moravy k Vidni a v tom
mu branila pravé olomoucka pevnost, jejiZz obléhani zalalo 18. kvétna 1758. 8 Tvoji Opoviz-
livosti — v rukopisu jsou malé pismena, neni tedy vyjadien parodizujici zpisob osloveni kra-
le, typu Vase Milost, ktery vyznivd z textu. Upraveno podle pokynu prof. E. Petrii, DrSc.,
jemuz dékuje autor tohoto piispévku za posudek. 9 Ze to ten Holomdc néni, ktery pred lete
bel — nardzka na otevieni méstskjch bran bez boje pruskému krali 27. XIL 1741. Po této
zkusenosti byla Olomouc v letech 1745-1755 silné opevnéna. 10 fike — na posméch. 11 jego-
vino — jexi ostny. F. Barto¥ uvadi v Dialektologickém slovniku moravském, Praha 190y, jesté
dalii vyznam, strupy na ovéim nose. Mohla by to byt v této souvislosti narazka
na krale protestanta, ,berana“, s niZ se setkdvame i ve fragmentu némecké zpévohry o pruské
valce (J. Trojan: Ceské zpévohry, Brno 1981, s. 19). 12 ©» §inkézo — v Senkovné. 13
panstvo odji3di pordd — nard¥ka na zmateny uték Slechty z obleZeného mésta. 14 nové brané
se vétapile — objevily se nové berné. 15 k mostroriko — k verbovani na vojnu. 16 v modré
fracke — do barevnych pruskych uniforem; oslechajé — ostychaji se. 18 bandofi — pandufi,
Flenové nepravidelné charvatské péchoty. 19 Nafe veleki armdda joi je tu - listem
z 15. kvétna 1758 dala cisafovna pokyn veliteli armady rozloZené¢ u Litomysle, hrabéti,|
Daunovi, aby se pokusil o vysvobozeni obkli¢eného mésta Olomouce. 20 Nebojte se prajskych
koso, nasadte si kasdé koso — patrné slovni h¥icka: nebojte se pruskych dél. 21 robéte,
flekéte — rubejte, sekejte. 22 pajnet — bajonet, bodék; zdtvore — zavory, tramce na uzavieni
vrat; fvancare — silné hole. 25 ancikrist — débel; krétit lonte — idimat Saty. 27 Prajz ...
otekl — v foci z 1. na 2. cervence 1758 ‘odtahl kral Friedrich IL. se svou armadou smérem
k Litomysli. Po utocich rakouskych vojsk bylo jeho invazni téleso znaéné oslabeno, ztratil
mnoho muZi a jiz nikdy nevpadl na rakouské tzemi. 28 Mosel be zaplatit dome . .. Intenziv-
nim dobyvénim Olomouce se ke konci &ervna r. 1758 pfibliZila pruskd vojska az na 100
metrii k hradbdm mésta. Z této blizkosti byl uéinek délostfelby drtivy, velkd &ist méstskych
hradeb byla pobofena a velitel Olomouce uz chystal piikaz ke stavbé barikiad pro ptipad,
e by neptitel vnikl do mésta. 29 drfet kope — u pfileZitosti zmény hraniénich kament da-
vali na moravském venkové mlédeZi i star§im sousedim symbolicky vyprask; poloZili je na
hraneénik a vyplaceli na zadnici. F. Barto§, Dialekticky slovnik moravsky, podle Selského
archivu V. Praska.

Pozn:

Vitézstvi nad pruskym vojskem zanechalo nejen hluboky moralni dopad na olomoucké
obéany a na Hanaky, ale’ mélo odezvu i ve vaZné hudbé, kde napfiklad feditel kiru u sv.
Motice Josef Raymund Keller (nar. 1705, piisobil u sv. Mofice 1766-1 774) napsal oslavnou
méi ,,Missa cum suo offertorio causa nostrae laetitiae roku 1763 a dedikoval ji olomouckému
magistratu. (Podrobné viz Vyroéni zprava OAO r. 1982 A. Schindler: ,Slavnostni mse
J. R. Kellera, str. 119 a dale). Oslava vitézstvi se od r. 1759 stala v Olomouci kazdoroéné
velikou udéalosti — (Dank und Freudenfest) a stanovenym dnem byla vidy prvani nedéle
v Cervenci kazdého roku. ; (asch)

Resiimee ‘
Zu den bisher bekannten kleinen Opernkompositionen wichst ein neues Singspiel, das sich
im Heimatkundlichen Bezirksmuseum in Vysoké Myto erhalten hat. Es stammt aus dem
NachlaB des mihrischen Wiedererweckers A. V. Sembera, und es geht um eine Vertonung
eincs mundartlich gefirbten hannakischen Textes.
Es handelt sich um ein Opernintermezzo, gefithrt im Volkston. Es hat einen Akt und ist
in 6 Rezitative, 5 Arien und einen Chor (wahrscheinlich blof ein Finalduett) gegliedert.
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Die zwei Personen, die hier auftreten ,sind mit erstem und zweitem BaB besetzt. Nach dem
Sujet ndhert sich dieses Singspiel den Singspielen des Zisterziensers I. Plumlovsky, der die
Kriegsereignisse und das politische Geschehen im Gebiet Hanna um die Halfte des 18. Jahr-
hunderts schilderte. Nach der Form entspricht es den Intermezzen des Klostervorstehers auf
dem Heiligen Berg bei Olomouc M. Bulin und nach der Musik den Werken des Schulmeisters
in Hnévotin J. Pekdrek. Wir nechmen an, daB es um ein Werk eines unbekannten Autors
des Textes und der Musik handelt und daf es zu den thematisch beachtenswerten Singspielen
gchort, die die aktuellen gesellschaftlichen Ereignisse der Zeit einschlieBlich der Kriegser-
lebnisse im Lande behandeln.

Das Intermezzo unter dem Titel ,,O prajském rumlu“ (Uber preuBischen Rummel) schildert
ein Dialog zwischen zwei hannakische Bauernburschen iiber die Ereignisse, die mit der
Belagerung der hannakischen Metropole Olomouc am Ende der preufischen Kriege verkniipft
sind. Der Autor des Operntextes iibergeht die Tragik der Kriegsereignisse durch natur-
wiichsigen Volkshumor. Er ndhert sich sogar der Satire. Die hannakischen Bauernburschen
treten hier dhnlich wie in den bisherig bekannten ,hannakischen Opern“ (E. Axman) in nicht
zu heldenmiitigen Rollen. Zugleich wird hier der Adelstand angeprangt, und was bemerkenswert
ist, es wird hier iiber den Krieg das Urteil abgegeben, der alle ohne Unterschied trifft.

Es wurde nur eine Arie aus der Oper in den Notizen des H. Vojacek’s (1826-1916)
erhalten. Da erscheint aufier den bckannten Instrumenten auch ein Volksinstrument, das
Zymbal. Der Operntext, der in ciner handschriftlichen Abschrift von Sembera aufbewahtt
ist, weist eine nicht reine Abart der hannakischen Mundart auf. Der Text 1d8t den Librettist
als einen Landsmann aus Ostmihren merken. Ahnlich wie fiir die anderen Autoren war die
hyperkorrekt ausgearbeitete und ungeiibt nachgeahmte hannakische Mundart fiir ihn eine
willkommene Quelle der Komik.

Miroslav Hradil

DVA PRISPEVKY K MORAVSKE UMELECKE LITINE
I. OLOMOUCKA UMELECKA LITINA

ZWEI BEITRAGE ZUM MAHRISCHEN KUNSTGUS
I. OLOMOUCER KUNSTGUf

Shodné s olomouckym vytvarnikem Zdefikem Pfikrylem muZeme konsta-
tovat, Ze jsme v soucasné dobé svédky zvyseného zajmu o plakety a oziveni
medailérské tvorby. Hlavni zasluhu na tom maji autofi nespecialisté, da se
tici medailéfi neodbornici. MizZeme fici, Ze dnes se razena medaile stala
modni zaleZitosti. Proto tim vice se obracime k medaili lité, k historii lité
medaile, k medaili lité v Zeleze. Zelezné medaile vznikaly zejména se zalo-
zenim samotnych Zelezaren a hlavné v obdobi nedostatku drahého kowvu.
Tedy koncem 18. stol., po krachu na videriské burze v roce 1811 a za prvni
svétové valky. Stfedni Morava je netypickym mistem pro vznik Zelezafstvi,
Slévarny vznikaly vétS§inou a pfevazné v mistech vyskytu suroviny — Zelezné
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rudy. A pfece v roce 1907 byla zaloZena v Hodolanech Zelezafska akciova
spole¢nost KOSMOS s vyrobou kamen. K 25. vyroéi zalozeni firmy byla od-
lita plaketa o rozméru 34X 22 cm zobrazujici dva slévace pfi liti od nezna-
mého autora (znaceno SONDAY). Ziejmé §lo o ojedinélou zaleZitost stejné
jako v Hluboc¢kach. V Maridnském Udoli u Olomouce existovala jiz dtive
akciova spoletnost Zelezafskd Moravia. Vyrabéla uZitkovou litinu: Zehlicky,
rizné druhy kamen a jejich obdobné soudasti (rukojeti apod.), stojanky na
vanoéni stromky, krbové nafadi aj.

- Koncem minulého stoleti-stalo se zvykem v némeckych Zelezérnach v Ber-
liné; Hlivici a Lauchhammeru odlévat rizné plakety jako propagaéni a poz-
déji velice oblibeny komeréni artikl, jako pozornost obchodnim. pratelum ¢t
novoro¢ni gratulace. A tak ziejmé z téchto divoda odlévaly i nase slévarny
drobnou uméleckou litinu: Z pfelomu stoleti je znamo nékolik reliéfnich pla-
ket firmy Moravia z Hlubocek jako napf. poprsi divky vpravo, ukonéené
secesnim kvétinovym ornamentem o velikosti 2538 cm nebo nésténny re-
liéf s postavou divky s ratolesti vinné révy v naruci v dlouhé fize v secesnim
prolamovaném ramu s rostlinnymi ornamenty (vinnd réva a hrozny). Dalsi
znamou nasténnou plaketou je plaketa s jelenem v fiji, jiZ popisuji: jelen
troubici na louce vpravo; v pozadi smiseny a vpravo listnaty les; dole
v exergu ndpis MORAVIA; v pravém dolnim rohu signovano Sauer.

V archivu firmy Moravia je uloZen i obraz s pfikazem k vyrobé plakety
prezidenta Masaryka z roku 1935. Zfejmé i tato plaketa byla odlita. Snahy
o liti drobné umélecké litiny i na Olomoucku byl disledek snah akademika
Frantiska Piska, zakladatele Ceského odborného spolku slévarenského, o ob-
noveni slavy umélecké litiny. Z jeho popudu se konala v zafi a v fijnu 1933
v Uméleckoprimyslovém muzeu v Praze vystava uméleckych praci z litiny.
Mezi vystavovanymi piedméty byly i odlitky ze Stépanova u Olomouce.

Zavérem nutno konstatovat, ze medaile, medailony a plakety z litiny byly
vzdy na okraji zdjmu jak medailéra tak i numizmatikd, jak o tom svédéi sou-
pis medaili a plaket olomouckého regionu Antonina Taula. Touto poznam-
kou jsme chtéli upozornit na opomijend vytvarna dila, kterd stila také na
okraji zajmu o uméleckou litinu. Mezi uméleckou litinu byly fazeny jen drob-
né predméty uzitkové hodnoty a figuralni dila.

Literatura:

Z. Rasl: Decorative Cast Ironwork, Praha 1980.
E. Schmidt: Der Eisenkunstguss, Dresden 1986.
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II. SOCHAR KAREL KORSCHANN
II. BILDHAUER KAREL KORSCHANN

I kdyz busta Alfonse Muchy je Moravskou galerii v Brné zapijéovana na
vystavy Muchovych obrazi, nevesel jeji autor v §ir§i znamost. Muchovu
mramorovou bustu vytvorll Korschann za svého pobytu v Pafizi v letech
1894 az 1906 a opatfil ji dedikaci A MON AMI MUCHA SOUVENIR
AFFECTUEUX (CHARLES KORSCHANN) PARIS rgo2.!

Souéasnik a pfitel Muchtv se narodil 23. 7. 1872 v Brné. Studoval na
videtiské Akademii vytvarnych uméni v ateliéru Emanuela von Helmera
v letech 1893 aZ 1894, na Akademii vytvarnych uméni v Berliné a po dalsim
studiu.v Kopenhagenu se usadil s manZelkou Stefanii Spurnou ze Sokolmc
u Brna y PatiZi, kde se mu narodila v roce 1903 dcera.?

Za svého pobytu ve Francii vystavoval K. Korschann tnkrat v Saléné
narodniho sdruZeni, v roce 1900 na svétové vystavé v Pafizi, poté tikrat
v Saléné spole¢nosti francouzskych uméni a koneéné v Saléné sjednoceni. Do
prvni svétové valky pusobil stfidavé v Berliné a ve Frankfurtu nad Moha-
nem, kde byla usporadana souhrnna vystava jeho dél. Prvni svétovou valku
prozil: v pilné tvofivé praci v Krakové v Polsku. Po vzniku nasi samostatné
republiky vraci se do svého rodneho mésta, kde pus0b1 jako vysokqskolsky
profesor na technice az do své smrti 11. 3. 1943.%

Z prac1 poplatnych tehdej§imu uméleckému sméru secesi z pielomu sto-
leti zname zatim jen bustu Alfonse Muchy a medailén k zavodu nikladnich
aut v PafiZi v roce 1907. Viechna ostatni dila jsou realistického razeni. Kot-
schann se vénoval vétsinou figuralni a portrétni medailérské tvorbé a jako
jediny, umélec u nas umélecké litiné, Z fady jeho praci se Vymyka|1 3 za-
staveni z kfiZove cesty vytesané v. posledmm jednasedmdesitém roce 1eho
zivota, Jakoby s mramorem, s kteryrn zécal is timto mater;alem svou umeé-
leckou ¢innost skonéil. 5

7 nejznaméjsich a nelrozsuene]swh Korschannovych praci jsou prace od-
lité¢ v litiné u predchiidce Smeralovych zavodt v Brnéu fy Ig. Storek.* Ze-
iména alegorie &tyf roénich obdobi byly nejvice ceneny a byly ne;obhbene]m
Veily do podvédomi lidi, aniZ si uvédomili, kdo je jejich autor, kdo je auto-
rem téchto nasténnych prolamovanych reliéfa — aplikaci. S litinovymi pla-
ketami se Korschann seznamil za svého pobytu v Berliné, kde mély dlouho-
letou tradici v jejich liti Kralovské Yelezarny, a v Krakové, v jehoZ blizkosti
bylo ]edno z ne;znamelsmh stredisek uméleckého liti, Hlivice. Vyznamnou
tlohu na rozvinuti tohoto druhu Korschannovy tvorby mélo ustaveni Ces-
kého odborného spolku slévarenského zaloZeného akademikem PiSkem pod
patronaci Ceského vysokeho uleni technického. '

Korschannovy prace se ‘nenachédzeji jen v mistech jeho pisobeni v PafiZi,
Berlingé, Frankfurtu n. Moh.; Krakové a v Brné, ale také v Kromé&riZi
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C. kat. 4 - K. Korschann, plaketa — lic, 1. ésl. tourist. trophy, kol. 1926

C. kat. 4 — K. Korschann, plaketa — rub, 1. ésl. tourist. trophy, kol. 1926



C. kat. o K. Korschann, reliéf, Eliska Newbaerovd, 1932



C. kat. 10 — K. Korschann, reliéf, Arnoit Mach, 1937

C. kat. § - K. Korschann, reliéf, Svatd rodina, 1937



C. kat. 7 - K. Korschann, reliéf, Bedrich W annieck, 1927



a v Nedvédici n. Pernit. Plakety a medaile, jejichZz seznam uvadime, zasa-
zujeme do ramce tehdejsi zemé Moravskoslezské a domnivame se, Ze plaketa
Horské zavody se tyka severni Moravy ¢i pfimo Jesenikd. Série téchto praci
K. Korschanna, vénovana automobilového sportu, je prezentovana poprvé.

1. Moravskoslezsky automobilovy klub, bronzovd jedno-
strannd obdélnikovd raiend plaketa, 7X5 cm, kolem
rokit 1926, razila St. mincoviia Kremnica, majetek Mii-
veum minci a medaili Kremnica inv. ¢. 1622/56, foto
Mariin Kupka

Neodéna mlada divka vpravo sleduje na zvinéné krajiné jizdu automo-
bilu a motocyklu. U nohou ma znak Moravskoslezského automobilového
klubu. Nad -exergem signovano K. Korschann. V. exergu nazev spolku v né-
mecké fedi. '

2. 20. vyrocéi zaloZeni Moravskoslezského automobilového
klubu, bronzovd obdélnikovd jednostrannd raZend pla-
keta, 4,4X 8,4 cm, kol. roku 1926, razila St. mincoviia
Kremnica, majetek Muzeum minci a medaili Kremnica
inv. ¢. 1621/ 56, foto Maridn Kupka

Neodéna Zena, sedici vlevo, pazi opfena o znak Moravskoslezského auto-
mobilového klubu. Na horizonté silueta mésta Brna s automobily. Vpravo
nahofe signovano K. Korschann. Dole v exergu tiitadkovy napis ZWANZIG.
JAHRE. FEIER. DES. / MAHR. SCHLES. AUTOMOBIL. CLUBS /
1906—-1926 . ;
3. Za vérnou spoluprdci, brongovd jednostrannd osmibran-

nd ragend plaketa, 8 X8 cm 3 roku 1925, razila St. min-

covna Kremnica, majetek Miizeum minci a medaili

Kremnica inv. ¢é. 1620/56, foto Maridn Kupka

Polopostava neodéné Zeny vlevo s kornoutem §tésti v levé a kladivem
s vavfinovou ratolesti v pravé ruce. Vpravo signovano K. Korschann, Na

levé strané dole sedmifadkovy napis FUR / TREUE. MITARBEIT. /
ZENTRALVERBAND / IN BRUNN.

4. L. ésl. tourist. trophy, bronzovd dvoustrannd raiend me-
daile, @ 7 cm kolem roku 1926, razila St. mincoviia
Kremnica, majetek Miugeum minci a medaili Kremnica,
inv. €. 1617/56, foto Mariin Kupka '

a) Lic: neodéna Zena vznasejici se v oblacich v pravé pazi s vaviinovou
ratolesti. Vpravo nahofe pétitadkovy napis I. CSL. / TOURIST. /
TROPHY. / 20. VL. / 1926. Dole motocykl se zdvodnim autem. Vpravo
dole signovano K. Korschann.
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b) Rub: v podélné poloZzeném obdélniku pet1radk0vy napis AUTOKLUB /
REPUBLIKY / CESKOSLOVENSKE. / MAHR. SCHL / AUTO-
MOBIL / CLUB

& Horské motozdvody, bronzava ]edrzostranm osmibrannd
ragend plaketa, 6X6 cm kolem roku 1926, razila St.
mincoviia Kremnica, majetek Muzeum minci a medaili
Kremnica inv. ¢. 1618/ 56, foto Maridn Kupka

Horska krajina v petlhonzontech Na obzoru hlava starce s dlouhymi vla-
sy a plnovousem. Dole signovano K. Korschann.

Poslednich dvacet pét let, tj. od svého 46. roku, vénoval Korschann méstu
Brou. Z ]eho uméleckych dcl bychom chtéli jesté piipomenout fadu reliéf-
nich praci — pamétnich desek. Vsechny jsou charakteristické stfizlivym,
vécné reahstlckym zobrazenim osob a postav. Dokumentace téchto Korschan-
novych pracz, provedenych na zakladé osobni ¢i spolecenské ob]ednavky, ne-
byla rovnéz dosud publikovéna. i e

6. Jindfich Storek, bronzavy medazlan @ 60 cm 2 rokit
1920, majetek rodiny Storkovv ( Ustredm brbztov Brno,
foto Milan Bouska) N

Poprsi muze s bradkou a knirem vlevo. Po stranach hlavy letopocty 1862
a 1918. Vpravo signovano K. Korschann. P

2. BedFich Wamzzeck bronzovy obdelmkovy zelzef 90)(60

centimetrii 3 roku 1927, majetek Vyzkumny tistav Slech-
titelsky a picnindfsky, slechtitelskd stanice Zelesice, o. Brno-
verzk.ov, foto Milan Bouska

Hlava muze zpredu s dlouhymi vlasy a plnovousem. Dole v exergu dvou-
tadkovy napis FRIEDRICH. WANNIECK / GRUNDER. D VICTORIA
BAUMSCHULEN. Dole signovano K. KORSCHANN 1927. ‘

8. Svatd rodina, bronzovy obdélnikovy relzef 2 roku 1937
150X 100 cm, odlila Skolni slévdrna Vysokébo uceni
technickébo v Brné, majetek Obvodni podnik bytového
hospoddrstvi ONV Brno 1., Pellicova 54, foto Milan
Bouska

Na zdi ve tfictvrteénim reliéfu sedici zena, naproti 'zezadu,mui s plno-
vousem vlevo. Mezi nimi stoji neodény chlapec. Signovano vpravo Karel
Korschann. Dole v exergu napis ANNO. DOMINI. MCMXXXVII.

9. Eliska Neubauerava bronzovy obdelmkovy reliéf, 49X
73 ¢cm 2 roku 1932, majetek rodiny Neubauerovy (h#bi-
tov Nedvédice, o. Bystfice n. P.)
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Uprostred v konklavnim kruhu hlava Zeny vpravo. Pod kruhem ttifadkovy
napis ELISKA / NEUBAUEROVA / *4 VII. 1879 128. VIIIL. 1932. Dole
signovano K. Korschann Brno.

10. Arnost Mach, obdélnikovy reliéf z roku 1937 zatim
gndm jen 2 fotografie Muzea mésta Brna, umzsten b)l
do roku 1943 na zdmku v Chrlicich

V levé &asti devitifadkovy napis V. TOMTO. DOME / SE. NARODIL /
ARNOST. MACH / VEHLASNY / PRIRODOZPYTEC / A FILOSOF /
ELEKTROTECHNICKY / SVAZ /| CESKOSLOVENSKY. Uprostted po-
prsi muze vlevo s dlouhyml vlasy a plnovousem Dole v exergu napls *18. II.
1838 1‘9 II. 1916. Dole signovano K. Korschann. V pravé &sti desetitad-
kovy napis IN. DIESEM / HAUSE. WURDE / ERNST. MACH / DER.
GROSSE NATURFORSCHER / U. PHILOSOPH / GEBOREN / D. GE-
SELLSCHAFT / F. WISSENSCHAFT / U. KUNST. BRUNN.

Pozm‘imky :

M. Hradil;, Tviirci umélecké litiny, denik Rovnost ze 24. 8. 1983.
Thieme-Becker, Kiinstler Lexikon, sv. XXI.

M. Hradil, Umélecké slévarenstvi v Brné a jeho tradice, Slévarenstvi C. 5/ 1983.
Z. Rasl, Decorative cast Ironwork, Praha 1980.

L. Forrer, Biographical dictionary of Medallists, Londyn 1923.

e W o =

Resiimee

I. OLOMOUCER KUNSTGUS

Trotzdem das mittelmihrische Gebiet nicht so typlsch fiir Exsemndustrlc war, entstanden
hier emlgc Exemplare des kleinen Kunstgusses. Zum 25. ]ahtestag der Griindung des Eisen-
werkes in Hodolany wutrde eine Plakette abgegossen, die zwei GieBer bei der Arbeit abbildet
(siehe das Bild).

Der KunstguB stammte auch aus den Werkstitten der Firma Moravia in. Hlubocky

1I. BILDHAUER KAREL KORSCHAN

Der nich so bekannte gebiirtige Briinner Karel Korschan (1872-1943), der sich nach
seinem Anfenthalt in Paris, Berlin, Frankfurt am Main und Krakau nach der Entstehung
der Tschechoslowakischen Republik in seiner Vaterstadt ansdssig machte, war einer von
wenigen Kiinstler, die sich dem KunstguB® widmeten. Er hat seine bekanntesten Werke bei
der Firma Ig. Storek abgegosscn

Der Artikel bnngt emen Katalog der bekannten Werkc von Korschan und ihre Foto-
dokumentation.

Foto k ¢linku: Miloslav Bouska, Maridin Kupka
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Ludovit Szabo

OLOMOUCKA KOLEKCE MEDAILI RIMSKYCH CISARU
OD C. WERMUTHA

DIE OLOMUCER MEDAILLENKOLLEKTION DER ROMISCHEN
KAISER VON CHRISTIAN WERMUTH

Podatky numizmatického zdjmu byly tésné spjaty se sbétatelstvim.! Sou-
kromé a pozdéji vefejné sbirky shromaZdovaly mnoZstvi numizmatického
materidlu, ktery se stal posléze vychodiskem odborného ptistupu, jenz vedl
ke konstituovani védniho oboru — numizmatiky. .

Sbératelska vasen, kterd se vyraznéji projevila v rejsttiku zajmu renesanc-
niho ¢lovéka a byla pozdéji stale ¢astéj§im pojmem kulturnich snah jedince,
nezistala pouze u shromazdovani pfedméta vzniklych v historickém vyvoji
lidstva, nybrz vyvolala vice méné samoucelnou produkci sbirkovych kust,
které byly vytvafeny jen za uéelem budovani sbirek. S timto jevem se setka-
vame také v numizmatice.

V numizmatické sbirce Krajského vlastivédného muzea v Olomouci najde-
me fadu dokladu takto pojatého sbératelstvi, které oviem i pfes svou samo-
ucelnost vyvolalo vznik velkého mnozstvi zajimavych a po umélecké strance
hodnotnych sbirkovych pf'edmétﬁ. Mezi nejrozsahlej$i kolekci tohoto typu
patfi série medaili fimskych cisafi od gothského medailéra Christiana Wer-
mutha.? Osoba tohoto medailéra ndzorné doklada splynuti sbératelské vasné
s uméleckou ptodukm sbirkovych predmetu C. Wermuth nejenze vytvofil
podetnou sérii nddhernych medaili, ale sam take sbiral a kochal se krasou
mincovniho materidlu. Cast jeho sbirky je dodnes zachovani v numizmatic-
kém fondu Méstskych muzei v Gothé.?

Kolekce medaili fimskych cisafi, pivodné soucast numizmatické sbirky
Univerzitni. knihovny, byla roku 1907 pfedana kustodem tehdejsi Statni
knihovny v Olomouci do Uméleckohistorického a ptirodovédného muzea arci-
vévody Josefa Ferdinanda,! odtud pozdéji presla do fondia Méstského histo-
rického muzea v Olomouci a koneéné se roku 1951 stala soucasti numizma-
tického fondu Krajského vlastivédného muzea.’

Nabidkové katalogy,® které C. Wermuth vydaval, aby seznamil siroky
okruh sbératelt s produkci své dilny, uvadéji, ze medaile jsou razeny pro
milovniky kuriozit a pouceni mladeze.” Byly raZzeny v celé skale kovu (zlato,
stiibro, pozlacena méd, cistda méd, éerna méd, anglicky cin) aby byly pfi-
stupné nejen bohatym milovnikim uméleckych skvostu, ale i méné zamoz-
nym sbératelim.®

Kolekce, ktera je majetkem KVMO, ¢itd dnes 214 kust medaili.’ Viechny
jsou razeny z cinu, patfi tedy k cenové nejlevnéjsi produkci gothské medai-
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lérské dilny. Medaile maji primér 32 mm, licni strany viech exemplati
zobrazuji portréty cisafli, v opisech ¢teme jejich jména a tituly. Rubni strana
je nejéastéji vyplnéna napisem, ktery strucné lici Zivot imperatorav od jeho
narozeni, pfes slavné panovnické ciny, az po smrt (pfikladem napis obr.
& 9 — Zivotopis Augustiv). Na hrané medaili je vyraZeno kratké heslo, afo-
rismus ¢ pamatny vyrok.!® Viechny texty jsou v latinském jazyce. Medaile
jsou signovany nejriiznéjiim zpisobem — od pouhych inicidl C. W., pies da-
tované exemplafe typu 17.C.£.W.09, aZ po signatury CWERMVTH FECIT
C.PR.CAES. '

Cela kolekce zalind medailemi nejznaméjiich vladct #isi pfedchazejicich
Fisi fimskou. Na prvé nalezneme Nabukadnezara (6os—562 ptf. 1), krale
babylénského (obr. & 1), druhd zobrazuje perského krile Kyra (550-529 pt.
1) (obr. & 3), tieti Alexandra Velikého (336—323 pi. 1) (obr. & 5). Rubni
strany téchto medaili nepfinaseji Zivotopisné ndpisy, nybrZ reliéfni zobrazeni
mytickych zvifat (obr. &. 2, 4, 6). - _

Vlastni fada cisafi zacina osobou G. I. Caesara (obr. ¢. 7), kterému jsou
vénovany dvé medaile. Aversy obou jsou shodné, revers prvni zachycuje
medvédici vystupujici z vin (obr. & 8), druhd medaile pfinddi Caesariv
sivotopis. Rada cisaft fimské Fife pokracuje az po Eugenia (392-394). Pak
nasleduje skupina medaili cisafi zipadofimskych aZ po Romula Augustula
(475—476) a vychodofimskych (byzantskych) po Konstantina VII. (776-779).
Karlem Velikym (768-814) zadind souvisld fada stfedovékych fimskych ci-
safti uzaviend medaili Karla VI. (1711-1740). Rubni strany medaili Leo-
polda I., Josefa L. a Karla VI. zachycuji reliéfy triumfalnich vyjevi (obr. 16,
18).

7 uvedeného pfehledu je zfejmé, ze projekt cisafskych medaili byl pojat
velmi velkoryse a byl neméné velkoryse proveden. Celd kolekce se drZi jed-
notného planu, ktery vidél cisate v nepietrZité fadé od Caesara, pfes jeho
nasledovniky na fimském stolci, posléze pfes byzantské cisate, ktefi pfedali
korunu Karlu Velikému, od n&jz pak vedla cesta az k soucasnikiim gothského
medailéra. i

Nékolik prilozenych fotografii ukazuje alespofi &asteéné krasu medaili
Christiana Wermutha. Obrazky ¢. 1o, 11, 12 a 13 dokladaji pfimo ikono-
grafickou souvislost tvorby C. Wermutha s dobovymi mincovnimi pifedlo-
hami, reliéfni plastiky rubnich stran medaili jsou dokladem hodnotné umé-
lecké produkce konce 17. a:zaéatku 18. stoleti. Cely soubor patii ke kurioz-
nim a zérovefi cennym &4stem numizmatické sbirky Krajského vlastivédného
muzea v Olomouci.!!

POZNAMKY

1 Em. Nohejlova-Pratovd, Zaklady numizmatiky, Praha 1975, s. 135.

2 Christian Wermuth (1661—-1739) — v§znamny némecky medailér, ktery byl roku 1688
jmenovén sasko-gothskym dvornim medailérem. Roku 1699 obdrzel cisatské privilegium,
kterym dostal svoleni zaloZit si vlastn{ dilnu. Tato dilna vytvotila pod jeho vedenim kolem
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1300-1500 medaili nejriiznéjiiho druhu. Viz Transpress Lexikon Numismatik, Berlin 1976,
s. 417—-418; Max Bernhart, Medaillen und Plaketten, Ein Handbuch fiir Sammler und Lieb-
haber, Brauenschweig 1966, 245 s. Komplexni hodnoceni tvorby C. Wermutha podala
v disertaéni praci Cordula Wohlfart (Christian Wermuth, ein deutscher Medailleur des Ba-
rokzeit, Halle 1979). Pozdéji, jiz jako pracovnice Mincovniho kabinetu Statnich uméleckych
sbirck v Drazdanech, sestavila C. Wohlfart pétisvazkovy katalog dila C. Wermutha, ktery je
v rukopise uloZen v knihovné drdZdanského numizmatického kabinetu. Za tyto informace
dékuji dr. P. Arnoldovi.

3 Heinz Hennrich-Wolfgang Steguweit, Alte Taler des Miinzkabinetts Gottha, Gotha,
Museen der Stadt Gotha 1983, s. 11-13.

4 Archiv Statni védecké knihovny v Olomouci, Spisovna, r. 1907, & 395 (list z 26. 4.
1907). :

5 V. Burian, Numizmatické oddéleni KVM v Olomouci (Struény ptchled vyvoje), MNZ
¢. 3 (1957), 8. 49-50.

6 Specificatio deren Medaillen oder Schau-Stiicke so zeithero in Gold, Silber, verguldt-
und puren Kupffer auch Englischen Zinn verfertiget und zu bekommen bey Christian Wer-
muthen, b.m. 1698, reprint Lipsko 1976.

Numismata Omnium Imperatorum Romanorum Mnemonica,_ Gotha 1715. .

7 Specificatio . . ., s. 8 ,Hierbey wird denen curieusen Liebhabern wissend gemacht, dass
zu ‘Nutz und Ergctzl:chkclt der studiren den Jugend alles Rmmschen Kayser Gedichtniss —
Geschaustiicke in der Arbeit .

8 Tamtéz s. 8 ,ceny medalll. stiibro 1 tolar za kus; pozlacendi méd - 12 grodu; dcista
méd — 8 grodh; cin — 6 grosu.

o Podle piedavaciho protokolu (viz pozn. 4) &itala kolekce roku 1907 215 kust medaili.

Jedna medaile je tedy dnes ztracena.
10 Specificatio. .., s. 8: ,Deren eine Seite das Bildnis jede Kiysers nach dem besten
alten Original, so zu bekommen gewest, mit dem vollkommen Titul vorstellt. Die andere
Scite aber dessen Lebens-Lauff aufs accurateste beschrieben, und um den Rand das Symbo-
lum*®, :

11 Medaile jsou uloZeny v systematické sbirce numismatického fondu KVMO pod signa-
turami N-3814 aZz N-4026.

Resiimee

Die Medaillensammlung des numismatischen Fonds des Heimatkundlichen Kreismuseums
in Olomouc umfaBt auch eine Kollektion der 214 Prigungen des Gothaer Medailleuss
Christian Wermuth (1661-1739), die den romischen Kaisern gewidmet ist. Diese Kollektion
war urspriinglich Bestandteil der numismatischen Sammlung der Olomoucer Universitits-
bibliothek, von da gelang sie ins Kunsthistorische und naturwissenschaftliche Museum des
Josef Ferdinands, spiter kam sie in die Fonds des Historischen Museums der Stadt Olo-
mouc iiber, und vom Jahre 1951 ist sie im Heimatkundlichen Kreismuseum in Olomouc.

Die Zinnmedaillen verbildlichen auf ihren Bildseiten die Portrite der Kaiser. Die Revers-
seiten bringen Uberschrifte derer Biographien. Die Prigestocke der Aversseiten der Medail-
len wurden nach authentischen Portritsvorlagen, am &ftesten nach originellen Miinzbildern,
geschnitten. Ch. Wermuth sah die Geschichte des Kaisertums als ununterbrochene Konti-
nuitdt an. Seiner Meinung nach fithrten sie vom G. I. Caesar iiber die byzantinischen Kaiser,
die das Zepter dem Karl den GroBen und denen Nachfolgern iibergaben, bis zu dem Zeit-
genossen des Ch. Wermuths dem Karl VI.

Wie Christian Wermuth gesagt hatte, waren die Medaillen den Liebhabern der Kuriositi-
ten und auch zur Belehrung der Jugend bestimmt. Sie sind jetzt in der systematischen
Sammlung des Fonds ,Numismatik” unter Signaturen N-3814 bis N-4026 deponiert und
belegen eine persiénliche Auffassung der Sammelliebhaberei des Barock.
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4. Kyros, krdl persky - rub medaile

1. Nabukadnezar, kril babylonsky
(605-562 pF. n. L) ~ lic medaile

%

5. Alexandr Makedomkj
(336-323 pf. n. l.) = lic medaile

2. Nabukadnezar, kral babylénsky —
' rub medaile .

3. Kyros, krdl persky (so-529 pi. n.l.) -
' lic medaile 6. Alexandr Makedonsky — rub medaile
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7. G. I. Caesar (6o-55 pt. n. L) ~-
lic medaile

s, G I. Caesar - rub medaile

9. Augustus (27-14 pf. n. L) -
rub medaile

10, Nero (54-68) — lic medaile

12. Galba (68-69) ~ lic medaile



16. Josef 1. (1690~1711) ~ lic medaile

15. Karel 1V. (13‘;7—1378) — lic medaile

R Yo 5 18. Karel V1. (1711-1740) — lic medaile
Foto 1-17: Vladimir Bittner 19. Karel V1. - rub medaile

25



Karel Miiller

JESTE K RENESANCNIM NAHROBNIM KAMENUM
ZAKLADATELU KLASTERA HRADISKO:

NOCH ZU DEN RENAISSANCEGRABSTEINEN DER GRUNDER
DES KLOSTERS HRADISKO

Pied Sesti lety publikoval Vaclav Burian élanek, ve kterém sledoval osudy
pozustatki pfemyslovskych zakladatela klastera Hradisko. a souéasné popsal
dvé renesanéni nahrobni desky dochované dodnes, byt ve znacné poskoze-
ném stavu, v zahradni zdi fary v Krelové. Prvni z nich s postav'ou'muze
a uplné odtesanym napisem prisoudil Otovi I., druha's reliéfem Zeny nalezi
jeho manzelce Eufemii. Doklada to citelna &ast opisu tohoto nahrobniku,
ktera také umoziuje datovat vznik obou desek na ptelom 16. a 17. stoleti,
kdy byl opatem na Hradisku Ji#i Pavorin z Pavorinu. Nahrobniky byly po-
Skozeny béhem tficetilet¢ valky a do Kielova byly ptevezeny na pocatku
minulého stoleti.!

K tématu se yratil Burian jesté pozdéji, aby na zakladé |ednoho 2z Cetro-
niho-rukopist doplnil dosavadni informace o podrobny popis mauzolea Pie-
mysloved na Hradisku z roku 1674, jehoz soucasti byly také tfi renesancni
nahrobni desky Oty 1., Eufemie a jejich vauka Oty III. Z:uvedenéh'o autorovi
vyplynule, Zze v Kfelové se nachazeji nahrobmky Eufemie a' muze, snad
Oty I, priccmz tieti nahrobnik, naleZejici zfejmé Otovi IIL., je dnes ne-
zvéstny.?

Burianem nepov§imnut viak zistal pramen, ktery dosavadni jeho zjisténi
vyznamne dopliiuje. V Pozustalosti Augustma Kratochvila ve Statnim oblast-
nim archivu v Brné je uloZen rukopis prace ,Néhrobky moravské od nej-
star§ich dob do zacatku XIX. stol.“, na které se: pod1lel Kratochvil spolu
s Vitézslavem Houdkem.®* Houdek .pro tento soupis zpracovaval nahmbm
kameny z oblasti olomoucké arcidiecéze a nékdy mezi lety 1907-1915% na-
vitivil také kielovsky farni kostel sv. Jilji. Vidél a popsal zde tehdy viechny
tii nahrobmky piemyslovskych zakladatelt klastera Hradisko, jak o nich ho-
vofi Burianem" uvere;neny Cerrontho popis mauzolea. Nahrobni desky Oty 1.
a Eufemie byly ji% tenkrat zazdény do ohradni zdi farni budovy, nédhrobnik
Oty IIL. byl ,uloZzen v komoie urlené za deposuonum Boziho hrobu, na
epistolni strané presbytafe. Houdek si také spravné vylozZil pismena G.P.A.
G.F.C. na konci textu Eufemiina nahrobniho kamene a oznadil za inicidtora
pofizeni nahrobnika hradiského opata Jifiho Pavorina z Pavorinu. Na roz-
dil od Buriana vsak soudi, Ze nahrobmky byly do Kielova pfevezeny uZ
v roce ‘1721 v souvislosti s pofizovanim oltafd v novém kostele, za jejichZ
mensy mély slouZit. Proto byly také patfi¢né otesany. Objeveny byly az v ro-
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c® 1907. Nahrobniky Oty. I. a Eufemie popisuje Houdek shodné s Burianem,
pfitemZ na nahrobni desce Eufemie piecetl jesté zaéatek ndpisu: ANNO
DOMINI, pro Buriana o 70 let pozdéji jiz neéitelny.® Nejcennéjsi je viak
Houdkuv popis nahrobniku tietiho, dnes nezvéstného. : .
 Nahrobni kiamen knizete Oty IIL. o rozmérech 208 X 94 cm mél napis na
obrubé po viech stranach nejméné poruSeny, byl viak Sikmo napfi¢ rozlomen
na dva nestejné kusy, éimZ utrpél pfedeviim reliéf postavy. Ten piedstavoval
knizete en face v brnéni, s kniZeci korunou na hlavé, v levici drzel korou-
hev a pravice spodivala na vysokém 3tité s moravskym zemskym znakem,
u levé nohy byla polozena ptilba a v hornich rozich byly umistény okfidlené
hlavicky andélicka.® Néahrobnik nesl po obrubé tento napis: ANNO DNI
. 1.2 .60 MIGRAVIT EX / HOC MVNDO ILLVSTRIS PRINCEPS
D D OTTO 3 : DVX MORAVIAE QVI DELE / VIT FRES IN HOC
LOCO S BENEDICTI / ET LOCAVIT CA°NICOS REGVLARES ORDI-
NIS PRAEMON : CVIVS : AIA DEO VIVAT . G.P. A.G.F.C.
Houdek pfipojuje i svij cesky pieklad: Léta Pané 1260 odebral se z to-
hoto svéta osviceny kniZe pan pan Ota III., vévoda moravsky, ktery vypudil
v tomto misté bratry sv. Benedikta a usadil kanovniky feholni fadu pre-
monstratského, jehoz duse Bohu budiZ porudena. V zavéru pak opét inicidly
iména a titulu Jifiho Pavorina. .Soucasné viak Houdek upozoriiuje na chybu
v dataci smrti knizete, nebot Ota III. zemfel ve skuteénosti v roce 1160,
Houdkiiv popis tedy potvrzuje Burianovo pfisouzeni nahrobniku se zcela
otesanym napisem a reliéfem muze Otovi I. Zaroven doklada existenci na-
hrobni desky Oty III. jeité na pocatku tohoto stoleti a tim zvyraziuje real-
nou moznost dodateéného znovuobjeveni této renesanéni funeralni pamatky.

Poznamky:

1 V. Burian, Renesanéni ndhrobni kameny zakladateli Klastera Hradiska, Zpravy KVM
v Olomouci, ¢. 206, 1980, 5. 5—15. : 7

2 Ty#, Jeité o mauzoleu olomouckych Pfemysloved na Hradisku, Zpravy KVM v Olo-
mouci, ¢. 236, 198y, 5. 22—-23. : ‘ {

3 SOA Brno, G jso0, kart. 5.

4 Houdkova ¢ast rukopisu byla, podle laskavého sdéleni dr, Milana Coupka ze SOA
Brno, hotova pted koncem roku 1915. Ostatné sim Houdek zemfel jiz 1. Cervna 1916.

5 Ostatni text souhlasi tém& s Burianovym pfepisem; Houdek navic pfipojuje za pifed-
lozku EX jesté slova HOC MVNDO, aviak jiz s otaznikem.

6 Tyto hlavicky jsou Zastecné patrné jesté dnes na ndhrobniku Eufemie.

2 Struéné popisuje viechny tfi nahrobniky téZz M. Svobodova, Pfispévky k soupisu morav-
skych nahrobnich kament, diplomova prace FF UJEP Brno 1972, s. 125. Tato préce, resp.
edice Kratochvilova a Houdkova soupisu nahrobnich kamenu, je vSak zatiZena Cetnymi ne-
piesnymi piepisy.

Resiimee

_ Viaclav Burian beschrieb in seinem Artikel (Zprdvy KVMO, Nr. 206) zwei Renaissance-
grabsteine, die zur Zeit in der Gartenmauer der Pfarre in Kielov eingemauert sind. Burian
eignete sie den Griindern des Klosters Hradisko, dem Otto I. und seiner Gattin Eufemia, zw.
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Im Staatlichen Gebietsarchiv in Briinn ist eine Handschrift ,Die mihrischen Grabsteine voh
den dltesten Zeiten bis zu dem Anfang des XIX. Jahrhunderts“ von Augustin Kratochvil
und Vitézslav Houdek deponiert, die die Feststellung des Burians bedeutend erginzt. Hou-
dek besuchte irgendwann im Laufe der Jahre 1907-1915 die Pfarrkirche des Sankt Jilji's
in Kfelov und hier beschrieb er damals drei Grabsteine der Primislidengriinder des Klosters
Hradisko. AufRer den Grabsteinen, die in der Gartenmauer eigemauert sind, und die Burian
kannte, beschriecb Houdek auch den Grabstein des Otto III., der heute schon vermifit ist.
Die Houdeks Beschreibung bestitigt die Feststellung von Burian iiber die Grabsteine, und
zu gleicher Zeit belegt sie die Existenz des Grabsteins des Otto III. noch am Anfang dieses
Jahrhunderts.

DISKUSE *

HOSPODARSKA CHARAKTERISTIKA PREDBELOHORSKE
OLOMOUCE

K ¢lénku M. Cerméika ,Remeslna vyroba v Olomouci v 17. a 18. stol.

Referat M. Cerméaka piedneseny na féru v pofadi jiz patého zasedani kon-
ference Historickd Olomouc a jeji souéasné problémy a publikovany ve
stejnojmenném sborniku je vénovan problematice hospodafského vyvoije
Olomouce v 17. a 18. stoleti.! Autor vénoval pfi hodnoceni femeslné vyroby
17. stoleti pozornost konfrontaci tohoto stavu se situaci v dobé piedbélohor-
ské, kterou ve svém c¢lanku postavil do ponékud nezvyklého a v dosavadni
literatufe neznamého svétla. 16. stoleti oznacil jako dobu ,nebyvalého roz-
voje meéstské pravni jistoty a zamoZnosti a tim i rozvoje femesla a obchodu®
a dale polemicky naznacil, Zze ,,Nazor, Ze pfic¢iny upadku femeslné vyroby
v 17. stoleti a pozdéji je nutno hledat jiz v pfedbélohorském obdobi, je po-
ttebné podle mého minéni dukladné provétit, s ohledem na mistni specifické
podminky, politickou a hospodafskou jistotu a pozici, ve které se pfislusné
sttedisko femesiné vyroby nachédzelo. Lze totiz zcela jednoznadéné
prokazat (prol. L. S.), Ze femeslnd vyroba v Olomouci zaznamenala na
po¢atku 17. stoleti vrchol svého dosavadniho vyvoje...“, ProtoZe stat
M. Cerméka neni opatfena poznamkovym aparatem, nelze zjistit, jaky mate-
rial byl autorovi zdrojem informaci pro jeho soudy. Vzhledem k znalosti
dosavadni literatury vénované femeslné vyrobé ptedbélohorské Olomouce
se viak domnivam, Ze ke svym zavéram dospél M. Cermék nikoliv studiem
literatury, nybrz prament olomoucké provenience. Zaroveni viak soudim, Ze
M. Cermak neinterpretoval tento archivni material tak, aby mu poskytl
objektivni pohled na realitu hospodédfského vyvoje piedbélohorské Olomouce.

28



Dnes jiZ klasické prace J. Jandgka, Fr. Kafky, A. Miky, J. Marka, J. Val-
ky a jinych? dostateéné prokazatelné ukazaly vseobecny trend vyvoje des-
kych a moravskych mést predbélohorského obdobi. Nazor, Ze 16. stoleti zna-
menalo pro rozvoj femeslné vyroby horni hranici mozZnosti v rdmci feudal-
nich vyrobnich sil a Ze fada faktori ekonomické i politické povahy pfivedla
mésta do pozice hospodaiského upadku, plati také pro Moravu. Urcita spe-
cifika moravskych poméri, na kterd upozornil J. Marek?, byla pfi¢inou po-
nékud odlisného vyvoje moravskych mést ve srovnani s ¢eskymi. Olomouc
byla navic nejvétsim méstem zemé a méla mimofadné podminky plynouci
z jejiho politického postaveni (zasedani snému a soudu, pfitomnost biskup-
ského stolce) i hospodaiské sily (méstské statky). Specifiénost olomouckych
pomérd sice ovlivnila vyvoj zdejsi femeslné vyroby, nemohla viak pfekonat
obecné pusobici ekonomické faktory. A tak i Olomouc, jako vSechna mésta
16. stoleti, pfesla do stadia stagnace a pozde,x upadku remeslne vyroby. Toto
své tvrzeni dokladam ndsledujicim rozborem.*

V s50. letech 16. stoleti provozovalo v Olomouci svou zZivnost pfiblizné
750 femeslnika, coz bylo necelych 6o 9/, viech poplatniki.> V ndsledujicich
letech se tento pocet zvysoval aZ ke svému vrcholu v 80. a zadatkem go. let
stoleti. Tehdy pracovalo v Olomouci zhruba 10oco femeslniki, coz je pfi-
blizné 67 9%/, poplatniki. Ke konci 16. a zaéatkem 17. stoleti tento stav po-
zvolna klesal a v druhém desetileti 17. stoleti Zilo ve mésté asi 850 Femesl-
niki, coz bylo 55 9/ veskerého poplatnictva.

Z uvedenych cisel tedy vyplyva, Ze olomoucka femeslnd vyroba vstoupila
do druhé pol. 16. stoleti v kvantitativné vzestupné fazi svého vyvoje, kterou
pozorujeme aZ do 8o. let stoleti, kdy byl dosaZen vrchol, a to 'jak poétem vy-
robcl Zijicich ve mésté, tak jejich pomérem ke viemu obyvatelstvu Olo-
mouce a piedpokladdm, Ze i objemem produkce. Konec stoleti viak byl po-
stizen regresem, ktery pozvolna pokratoval aZ do tficetileté valky. Je tedy
ziejmé, e specifické podminky, o nichz hovoii M. Cermék, skuteéné zaruéily
Olomouci ¢asové prodlouzeni relativni prosperity a tedy i odsunuti pocatku
projevl stagnace a upadku hospodifstvi, které ve zcela zfetelné formé pfi-
nesl az prelom stoleti. V &eskych méstech se napfiklad projevila tato stagnace
jiz v prvni poloviné 16. stoleti.

Pouze kvantitativni pohled viak nemuiZe plné oponovat Cermakovu na-
zotu na ,,...nebyvaly rozvoj... zamoZnosti a tim i rozvoj femesel a ob-
chodu® Olomouce 16. stoleti. Zaumave argumenty nam poskytuje maletkova
diferenciace olomouckych femeslnikii a wibec vseho obyvatelstva mésta.’
Remeslnici byli z velké éasti situovani do majetkové nizsich kategorii oby-
vatelstva, pficemz celd étvrtina vyrobci vibec nepronikla mezi plnopravné
méstanstvo a stala na hospodaisky i politicky nejzaz$im okraji méstské spo-
le¢nosti. Béhem let 1550—-1620 se tento stav prohloubil tak, Ze na jedné strang
vzrostlo procentudlni zastoupeni nejchudsich femeslnikd a podruhi a na dru-
hé strané vyrazné pokleslo mnoZstvi zdmoZznych mistri. Je tedy ziejmé, Ze
pozvolnd pauperizace femeslnictva se béhem druhé poloviny 16. a zadatkem
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17. stoleti prohlubovala, coz je dalsim dukazem narustu regreswmch prvku
uvnitf predbelohors.ke spoleénosti.

Otazku snizovani kapacity trhu a tedy zhorsovam odbytovych moznosti
Femesel jsem zatim studoval pouze prostfednictvim literatury. Pfedpokladam,
ze nazory M. Cermaka na tuto problematiku vychazeji z dukladného studia
archivniho. Velké mnoZstvi materidlu, které snesl ve své praci J. Kiihndel’
a které doklada kazdodenni drobné spory o objem a sortiment vyroby a pod-
minky prodeje femeslného zbozi, jejichz pti¢inou byly odbytové tézkosti, bude
tedy muset M. Cermak, chce-li aby jeho tvrzeni mélo reilny faktograficky
podklad, vyvazit stejné naro¢nou studii.

Mezi teoretické omyly M. Cermaka patfi také hodnoceni vyznamu jednot-
livych forem trhu, pro néZ olomoucka femesla produkovala. Jednoznaéné se-
péti s mistnim trhem nelze v 2. poloviné 16. stoleti povazovat za progresivni
prvek ekonomického vyvoje. Ustup textilnich femesel, ktera zahrnovala
v 80. letech 16. stoleti 30 9, olomouckych femeslnikia, kdezto koncem sledo-
vaného obdobi pouze 19 %, snad nejvymluvnéji hovofi o regresivnich zmé-
ndach predbélohorské ekonomiky.

Souhlasim s nazorem M. Cermaka, Ze ,, ... devalvace mince a prudky po-
kles hodnoty penéz ... sama o sobé jeité neznamenala upadek femeslné vy-
roby“. V celkovém kontextu hospodatského vyvoje vsak hrdl proces tzv.
»cenové revoluce”, jehoz projevy byly daleko sloZitéjsi nez uvadi citovani
véta, vyraznou roli.® Tzv. ,cenova revoluce” postihla pfedev§im femeslnictvo.
Prudky rist ceny zikladnich potravin — hlavné obili - v 2. poloviné 16. sto-
leti a zacitkem 17. stoleti vyrazné postihl Zivotni uroven velké casti mést-
ského obyvatelstva.® Z tohoto pohledu pak lze jen ironicky hovofit o ,hospo-
daiské 1lstote“ b

Ve svém diskusnim pfispévku jsem se dotkl jen nekterych otazek hospo-
darského vyvoje Olomouce predbelohorskeho obdobi. Zamérné jsem nevéno-
val prostor obecné zndmym projevim hospodaiského tpadku mést 16. stoleti
a odkazuji na prlslusnou literaturu. Byl bych rad, kdyby tato kratka stat
prinesla odezvu, jez by pomohla objasnit sloZity vyvoj Olomouce pravé
v 2. poloviné 16. a zacatkem 17. stoleti a byla tedy pfinosem pro studium
déjin tohoto mésta.* :
Ludovit Szabo

POZNAMKY :

1 M. Cermik, Remeslna vyroba v Olomouci v 17. a 18. stoleti, Historickd Olomouc a jeji
soucasné problémy V, Olomouc 1985, s. 41—46.

2 J. Janacek, Remeslnad vyroba v &eskych méstech v 16. stoleti, Praha 1961; tyZ, Mésta
v Ceskych zemich v 16. stoleti, In: HD 4, Praha 1979, s. 165—203; Fr. Kafka, Majetkovi,
socialni a tfidni struktura ceskych mést v prvni peloviné 16. stoleti, ve svétle knih a rejstiiki
méstské davky, SH 6, 1959, s. 253-294; J. Marek, Remeslnd vyroba v moravskjch méstech
v 16. stoleti, SMM, 1962, s. 124—-154; tyZ, Spofccenské struktura moravskych kréloVskych
mést v 15. a 16. stoleti, Praha 1965; A. Mika, Socidlné ekonomicks struktura eskych zemi

.30



—r T

RO R,

pited tficetiletou vilkou, SH 21, 1974, 5. 41-74, SH 23, 1979, s. 37-80; tyZ, Obecné ten-
dence hospodaiského vyvoje ve druhé poloviné 16, stoleti, CMM, 1971, s. 262-280; J. Vilka,
Hospodafska politika feudalniho velkostatku, Praha 1962; ty%, Ceskd spoleénost v 15. az
18. stoleti, Uvod do problcmatlky socidlnich déjin pozdniho feudalismu I. Predbélohorska
doba, Praha 1972.

3 J. Marek, obé citovana dila.

4 Tento rozbor vychazi z diplomové price Remeslnictvo v Olomouci v pfedbé&lohorském
obdobi, Studie k socidlnim dé&jindm Olomouce v letech 1550-1620, Olomouc 1984. Viz také
Remeslnictvo v Olomouci v piedbélohorském obdobi, FHB v tisku.

5 Udaje pochazeji z olomouckych rejstfiki- méstské davky (OAr Olomouc; fond AMO,
Knihy, sign. 343-410). Viz L. Szab6-K. Miiller, Olomoucké rejstiiky méstské davky v letech
1552—1620, Pocta PaedDr. J. Holinkové, CSc., Ostrava 1985, s. 31—41.

6 L. Szabé, cit. dipl. préce, s. §3-74. Vychozi ivaha k této studii viz L. Szabé, Majet-
kova diferenciace olomouckého obyvatelstva v poloviné 16. stoleti, OAr v Olomouci 1982,
s. §7-92.

7 J. Kiihndel, Vyvoj olomouckych femeslnickych cechi (do zaé. 17. stol.), Olomouc 1929.

8 J. Petran, K problémim tzv. cenové revoluce ve stiedni Evropé, NS VIII, 1964, s. 47
az 74.

Q] Novotny, Minima a maxima roénich cen obili v Olomouci v letech 1550-1610, Ceny,
mzdy a ména 1, 1962, s. 6-8.

10 Cenovy pohyb se velmi zietelné odraZi v pohybu tax uréovanjch olomouckou méstskou
radou. Viz OAr v Olomouci, fond. AMO, Knihy, sign. 33.

11 ‘Zéavérem chci jen okralové podotknout, Ze absence pozné.mkovcho aparitu nejen u re-

feratu M. Cermaka sniZuje védeckou hodnotu publlkovanych praci. Proto by bylo k pro-

spéchu véci, kdyby napiiité vénovala redakce sborniku Historickd Olomouc pravé této oblasti
vétsi pozornost,

VYSTAVY 1987

CESKOSLOVENSTI LETCI VE DRUHE SVETOVE VALCE

Velky sil KVMO 5. tinora a% 29. brezna 1987

Garant: PhDr. Pavel Urbasek

Scéndr: Ludvik Klimek

Architektonické 7eseni: ing. Blanka Zlamalova

Plakdt, pozvdnka: Ludvik Burysek

Realizace vystavy: pracovnici KVMO, ¢lenové 2. ZO Svazarm Karvina
Ndavstévnost: 6397 osob

Vystava ,Ceskoslovensti letci ve druhé svétové vélce byla vystavou pievzatou z Muzea
revolucnich boji a osvobozeni v Ostravé. Autor scéndfe ji vypracoval na zikladé mnoha-
letého zdjmu o leteckou problematiku z obdobi druhé svétové vilky a vyuZil svych bohatych
soukromych sbirek z této oblasti.

Na plose vystavniho salu o rozloze 180 m? bylo rozmisténo 31 paneli s dokumentaénimi
fotografiemi, troirozmerny materidl ptfedstavovany ukdzkami vystroje, uniformami, odznaky
a vyznamenanimi, leteckymi pfistroji a modely letadel byl mstalovan ve stolovych a skfifio-
vych vitrinach.

V den zahajeni vystavy se konal muzelm cevrtek, ktery se setkal s mimofddnym zdjmem
olomoucké vefejnosti. PhDr. Tom4a§ Pavlica z PdF v Ostravé vystoupil s pfednaskou o uéasti
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¢eskoslovenskych letcd na frontich druhé svétové vilky. Po jeho fundovaném vykladu pro-
béhla beseda s primymi ucastniky leteckych boji ve Francii, Velké Britanii a SSSR Jaro-
mirem Foretnikem, Bohumilem Netopilem a Ladislavem Valouskem.

Vystavni materidl byl usporadan tak, aby navit&vnik ziskal zdkladni obraz o &innosti cesko-
slovenskych piloti ve druhé svétové vélce, od mnichovské zrady aZ po ucast ceskosloven-
skych letci v ostravské operaci. Nejvétdi pozornost byla vénovana uspéiné Cinnosti Cesko-
slovenskych letci v bombardovacich a stihacich perutich RAF ve Velké Britanii.

Vystava ,Ceskosloveniti letci ve druhé svétové valce, ktera se téfila velké pozornostx
vefejnosti, zajisté obohatila kazdého jejiho nédvitévnika o cenné poznatky z déjin proti-
fadistického geskoslovenského zahrani¢niho odboje i druhé svérové vilky. ( -pur-
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C. kat. 5 — K. Korschann, plaketa, Horské motozdvody, kol. 1926

C. kat. 3 — K. Korschann, plaketa, Za vérnou spoluprdci, 1925



C. kat. 6 — K. Korschann, plaketa, Jindrich Storek, 1920



